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Mise a jour des modéles de cartes délivrées par les ministéres des affaires étrangeres des Etats
membres aux membres accrédités des missions diplomatiques et des représentations consulaires,
ainsi qu’a leurs familles, visés a I'article 20, paragraphe 2, du réglement (UE) 2016/399 du Parlement
européen et du Conseil concernant un code de I'Union relatif au régime de franchissement des
frontiéres par les personnes (code frontiéres Schengen) (')

(C/2023[74)

La publication des modeles de cartes délivrées par les ministeres des affaires étrangeres des Etats membres aux membres
accrédités des missions diplomatiques et des représentations consulaires, ainsi qua leur famille, visés & Tarticle 20,
paragraphe 2, du reglement (UE) 2016/399 du Parlement européen et du Conseil du 9 mars 2016 concernant un code de
I'Union relatif au régime de franchissement des frontiéres par les personnes (code frontieres Schengen) () est fondée sur les
informations communiquées par les Ftats membres a la Commission, conformément a [larticle 39 du

code frontieres Schengen.

Outre cette publication au Journal officiel, une mise a jour réguliére est disponible sur le site internet de la direction générale
de la migration et des affaires intérieures.

MODELES DE CARTES DELIVREES PAR LES MINISTERES DES AFFAIRES ETRANGERES DES ETATS
MEMBRES

CROATIE

Remplacement de la liste publiée au JO C 242 du 23.8.2013, p. 13.

Cartes d'identité spéciales

Type A — Membres du personnel diplomatique et membres de leur famille

Recto

REPUBLIKA HRVATSKA ol
RE POSEBNA 0SOB
REPUBLIC OF CROATIA MR SPECIAL IDENTITY CaaNcA

ini 0 van| i pskih poslova g
Ministry of Foreign and European Affairs ..:.-

Prezime / Sumame

SPECIMEN SPECIMEN

ime / First name

SPECIMEN SPECIMEN

Datum rodenja / Date of birth

01.01.1960.  Spousex: Z/F
Predstavniétvo/Mission

Veleposlan j i
Zagrgb stvo Talijanske Repubiike,
DuZnost/Function

Savijetnica

Stetcimen Socimen

Vrifedi do: / Date of expiry: 01.01.2024. Potpis nositelfja / Holders signature

(") Voir la liste des précédentes publications a la fin de la présente mise a jour.
() JOL77du23.3.2016, p. 1.

ELL http:|/data.europa.eu/eli/C/2023/74/oj



FR

JO C du 4.10.2023

S

i

P“’J(.., R |

Nositelj uziva poviastice i imunitete wskladu s Begkom knnvencijom
diplomatskim odnosima.

The card holder enjoys the ‘and immunities pursuant fo the
Vienna Convention on Diplomatic ns.. ,

Couleur: rouge

Type B — Directeurs et directeurs adjoints d’organisations internationales et membres de leur famille

Recto

" REPUBLIKA HRVATSKA

" POSEBNAO ISKAZNICA
REPUBLIC OF CROATIA
BRGanLiC i i SPECIAL IDENTITY CARD
Ministry of Foreign and European Affairs Br./MNo B

123456

Prazime / Sumama

SPECIMEN SPECIMEN

Ime / First name

SPECIMEN SPECIMEN

Datum rodenja / Date of birth

01.01.1960.  Spovsex: ZIF
Predstavni$tvo/Mission

Veleposlanstvo Talijanske Republike,
Zagreb ’

DuZnost/Function

o Secimen Setimen

vr;ddw‘n-uu\f_zw!q’l .01. _2024 i Foﬂnu*hlrl-bldm uigr\all.l:a

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2023/74/oj
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Verso

NosﬁeitﬂivapovhsﬁceumumbteusﬂadusKonven [0}
i i imunitetima Ujedinjenih naroda, chc'yoma

poviasticama i imunitetima specijaliziranih ustanova kao i drugim

medunarodnim ugovorima koji obvezuju Republiku Hrvatsku.

The card hoba’mpysmepmhgasancrﬁmuﬁespumammme
Convention on the Privileges and Immunities of the United Nations,
ComenﬁononmePriviegesandofﬁ)eS d Agencies,

OIB / Personal identificaion

12345678912

Tk ot | e of Bt
01.01.2023. 2

Couleur: vert

Type C — Agents consulaires et membres de leur famille

Recto

EBNA OSOBNA ISKAZNIC.
SPECIAL IDENTITY CARD

s C

REPUBLIKA HRVATSKA
REPUBLIC OF CROATIA

Wnistry of Fareign and Enropeun \ Affairs

Prezime / Sumame

} SPECIMEN SPECIMEN
Ime / First name
SPECIMEN SPECIMEN
Datum rodenja / Date of birth
' 01.01.1960,  SeoiSex Z/F
Pradstavnistvo/Mission
g:[gepgs anstvo Talijanske Republike,

Duznost/Function

Savjetnica s s -

Vried do: / Date of axpiry: 01.01.2024,

Verso

Nositelj uZiva povlastice i privi " u—s
konvencijom o konzulamlm t;t:ln'taacnhE‘jé It

The card holder enjoys. ff\e’bﬁvi g6 uﬁd" |‘mmun rs
the Vienna Convention on Con g]atmns lﬁ&fﬁu "’“ﬂ"

<
L

OIB / Personal identification

12345678912

Datum izdavanja / Date of issue
01.01.2023.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/74/oj
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Couleur: bleu

Type D — Membres du personnel administratif et technique et membres de leur famille

Recto

== > STy 5'
REPUBLIKA HRVATSKA POSEBNA OSOBNA mKAzmcn
REPUBLIC OF CROATIA SPECIAL IDENTITY CARD
:mm of Foreign 4 European Affairs Br./No

an
123456 D

Prezime / Sumame

SPECIMEN SPECIMEN

Ime / First name
SPECIMEN SPECIMEN
Datum rodenja / Date of birth

' 01.01.1960.  Spousex Z/F

Predstavnistvo/Mission

Veleposlanstvo Talijanske Republike,
Zagreb

DuznestFunction

Savjetnica s

__Vrijedi do: / Date of expiry: 01 1.202

Verso

12345678912 |
Datum izdavanja f Date of issue |
01.01.2023.

Couleur: cyan

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2023/74/oj
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Type E — Membres du personnel de service et membres de leur famille

Recto

{{EPUBL!C OF CROATIA SPECIAL IDENTITY CARD
Ministry of Foreign and EurgpeanrAffaIrs Br./No
123456 E

REPUBLIKA HRVATSKA $ POSEBNA OSOBNA ISKAZNICA
Ld

Prezime / Sumame
SPECIMEN SPECIMEN
Ime / First name

SPECIMEN SPECIMEN
Datum rodenja / Date of birth
01.01.1960.  Spovsex Z/F

Predstavniftvo/Mission
Veleposlanstvo Talljanske Republike,
Zagreb

DuZnostFunction

Savjetnica 5”::, 5!5&3:“ )
Vrijedi do: / Date of expiry: 01.01.2024. Potpis nositelja / Holders signature

Verso

L 54

oL

Nositelj uZiva povlastice i imunitete u skladu s Beckom
konvencijom o diplomatskim odnosima i Beckom konvencijom o

konzularnim odnosima.
The card holder enjoys the privileges and immunities in

accordance with the Vienna Convention on Diplomatic Relations
and the Vienna Convention on Consular Relations.

OIB / Personal identification
12345678912 P
lzdavanja of Issue
01.01.2023. MEEA R Diplomatie Brotses!

Couleur: magenta

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/74/oj
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Type F — Consuls honoraires

Recto
: oalrte EBNA OSOBNA ISKAZNICA
:E;g:ﬂé'k ug%vmm iy gggcm. IDENTITY CARD
i europskih p
:lnbtry of Foreign and Eurapean Affairs %, ?ﬂ: 56 F
Prezime / Surnama
SPECIMEN SPECIMEN
ime / First name .
SPECIMEN SPECIMEN
Datum rodsnja / Date of birth

01.01.1960,  Seovsex Z/F

Predstavnigtvo/Mission
Veleposlanstvo Talijanske Republike,
Zagreb

Duznost/Function

Savjetnica Sm 35 i

Vrijedi da: / Date of axpiry: 01.01.2024. Potpis nositefja / Holders signature
Verso

Nositelj uziva povlastice i imunitete u skladu s Be&kom
konvencijom o konzularnim odnosima.

The card holder enjoys the privileges and immunities pursuant to
the Vienna Convention on Consular Relations.

O1B / Personal identification
12345678912
Datum izdavanja / Date of issue |
01.01.2023.

Couleur: jaune

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2023/74/oj
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Type G — Experts spéciaux et membres de leur famille

Recto

POSEBNA OSOBNA ISKAZNICA

! E SPECIAL IDENTITY CARD
"E'
A

REPUBLHIA HRVATSKA
F T/
REPUBLIC OF» EE?A 18 kih poslova

Wir SRk O e iy Br./No G
Ministry of Foreign an! ropeal 123456

Prezima /| Sumame
SPECIMEN SPECIMEN

First
‘gl"'EClm SPECIMEN

Datum rodenja / Data of birth F
01.01.1960. Spol/Sex:

Pradstavnistvo/Mission
Veleposlanstvo Talijanske Republike,
reb

Duznost/Function S

Savjetnica heeime Sﬁﬁl‘m
Vrijedi do: / Date of expiry: 01.01.2024. Potpis nositelja / Holders signature

Verso

Nositell ne uZiva povlastice i imunitete, osim u sluéaju da
medunarodnim ugovorom koji obvezuje Republiku Hrvatsku nije
drukcije odredeno.

The card holder does not enjoy privileges and immunities, unless
provided otherwise in a treaty binding on the Republic of Croatia.

—

OIB / Personal identification -" (\
2245678912 { - )
01012023, Ne§asn2/ NFEARG Dlsimate Broten

Couleur: orange

Type H — Membres étrangers de la famille, membres vivant sous le méme toit et membres du personnel de
service privé du membre ou du chef de mission ou de poste consulaire

Recto

PUBLI RVA

YSEBNA OSOBNA ISKAZNICA

TSKA
REPUBLIC OF CROATIA "= SPECIAL IDENTITY CARD
i VoF Fooatgn and Eopadd ks SRR, B0
s s otk i T 123486 H
Prezima / Surname
. SPECIMEN SPECIMEN
. Ime/First name b
SPECIMEN SPECIMEN

Datum rodenja / Date of birth
B 01.01.1960.  Spovsex Z/F

PredstavnistvoiMission

Veleposlanstvo Talijanske Republike,
Zagreb

DuznostFunction
Savijetnica

Vrjedi do: / Date of axpiry: 01.01.2024.

== —

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/74/oj
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Verso

Nositelj ne uziva povlastice i imunitete, a ;‘s}(amlea je lzdana kao
potvrda o odobrenom boravku u Republici

The card holder does not enjoy pmileg and immunities, and the
card is issued as a confirmation of hls— “her gi grar’ﬂ‘edh%y in lhe
Republic of Croatia. -

Couleur: pourpre

Type I — Ressortissants croates — Directeurs et directeurs adjoints d’organisations internationales

Recto

;L = - < = e —
POSEBNA OSOBNA ISKAZNICA
SPECIAL IDENTITY CARD
Br./No

123456 |

REPUBLIKA HRVATSKA
REPUBLIG OF CROATIA

vanjskih
Mmfslry of Foreign and IEumpnn Affairs

Prezime / Sumame

? SPECIMEN SPECIMEN

SPEClMEN SPECIMEN

Dstum rodenja / Date of birth

> 01.01.1960.  SpolSex Z/F

" Predstavniétvo/Mission

Veleposlanstvo Talijanske Republike,

Qi

.

Nositelj je hrvatski drzav anin %% izda 4:

potvrda duznosti koju

sukladno nmdunarodnun Udnvonﬁ)} ~ROJ| obvs:uiﬂ R’apnbﬂku
Hrvatsku. N

—_‘r,. —~ avy

AN f_,,— h\ ) z |
The card holder is a Croaimp n to| !hQ art rls ls
a confirmation of his or her furietian, and th _rlq h me
privileges and |mmunmes pu ‘_i_ 10,

ies onthe ||
Republic of Croatia, ' 7 \X/ /) :

OIB / Personal identification

12345678912
Datum izdavanja / Date of issue

01.01.2023.

Couleur: brun

8/15

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2023/74/oj
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MALTE

Remplacement de la liste publiée au JO C 64 du 19.3.2009, p. 18.

Le ministére des affaires étrangeres de la République de Malte délivre des cartes d'identité aux membres du personnel des
ambassades, des hauts commissariats, et des organisations internationales accréditées en République de Malte, pour autant
qu'ils ne disposent pas d’un titre de séjour dans la République de Malte. Il existe différents types de cartes (catégories D, C, S
et O) comprenant les données et remarques suivantes.

Les informations qui figurent au recto des cartes d’identité sont les suivantes:

— Prénom

— Nom

— Désignation

— Ambassade/Haut commissariat/Organisation

— Adresse de l'ambassade/Haut commissariat/Organisation internationale

— Signature du demandeur (pour les demandeurs 4gés d’au moins 14 ans)

— Photographie

— Numéro de série

Le verso porte les informations suivantes:

— Date de délivrance

— Sexe

— Lieu de naissance

— Date d’expiration

— Nationalité

— Date de naissance

— Signature protocolaire du directeur

— MRZ (lignes de zones de lecture automatique)

Catégorie Couleur Explication

D Rouge Cartes d'identité diplomatiques délivrées aux membres du personnel diplomatique des
missions diplomatiques accréditées a Malte ainsi qua leur conjoint et a leurs enfants
célibataires 4gés de moins de 21 ans faisant toujours partie de leur ménage.

C Bleu Cartes d'identité diplomatiques délivrées aux membres du personnel administratif et
technique des missions diplomatiques accréditées a Malte ainsi qua leur conjoint et a
leurs enfants célibataires agés de moins de 21 ans faisant toujours partie de leur ménage.

0 Bordeaux Cartes didentité diplomatiques délivrées aux chefs d’organisations internationales

approuvées par le gouvernement de la République de Malte. Les fonctionnaires en
possession de ce type de carte doivent travailler a titre permanent a Malte. Ces titres
sont également délivrés a leurs conjoints et leurs enfants célibataires 4gés de moins de
21 ans faisant toujours partie de leur ménage.

ELL http:|/data.europa.eu/eli/C/2023/74/oj
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Cartes d'identité spéciales délivrées aux fonctionnaires d’organisations internationales
approuvées par le gouvernement maltais. Les fonctionnaires en possession de ce type de
carte doivent travailler a titre permanent a Malte. Ces cartes sont également délivrées a
leurs conjoints et leurs enfants célibataires dgés de moins de 21 ans faisant toujours
partie de leur ménage.

Cartes d'identité spéciales délivrées aux membres dorganisations internationales
approuvées par le gouvernement de la République de Malte. Les fonctionnaires en
possession de ce type de carte doivent travailler a titre permanent a Malte. Ces cartes
sont également délivrées a leurs conjoints et leurs enfants célibataires 4gés de moins de
21 ans faisant toujours partie de leur ménage. Cette carte est délivrée a des fins
d’identification uniquement.

0 Bleu
S Orange
S Violet

Cartes d'identité spéciales délivrées aux domestiques privés des membres des missions
diplomatiques et des organisations internationales approuvées par le gouvernement de
la République de Malte.

Modeles de cartes des catégories susmentionnées

Catégorie D

Pour les ambassades:

MALTA
MINISTERU ¥
GHALL-AFFARIJIET BARRANIN
KARTA TAL-IDENTITA DIPLOMATIKA

Isem / Name i
Specimen

Specimen

Specimen

Nru / No. 00010026/001

Specimen

Kunjom / Surname
Kariga / Designation

Ambaxxata / Embassy

Indirizz / Address

S&rmu.

Specimen

Specimen Specimen

Data tal-Hrug / Date of Issue Data tal-Gheluq / Date of Expiry

04-May-2022 04-May-2025
xﬁ:;?RY FOR Sess / Sex Nazzjonalita / Nationality
© FOREIGN AFFAIRS Specimen Specimen
DIPLOMATIC ID CARD Post tat-Twelid / Place of Birth Data tat-Twelid / Date of Birth
Specimen 01-Jan-1900

THIS ID CARD IS GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALTA PROPERTY WHICH
MUST BE RETURNED ON TERMINATION, AND IF LOST OR STOLEN, NCTIFY THE
PROTOCOL DIRECTORATE, MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS ON 00356 2124 2181.

(;{%;Lv)
| <MLTDO000100266<<s<sgccccdgC<dn
0001018<2505048SPE<<<<<<<<<<<4
SPECIMEN<<SPECIMEN<<<<<<<<<<<<

Direttur Tal-Protokol / Director Protocol

Firma / Signature ‘

Recto

Pour les hauts commissariats:

MALTA

MINISTERU

GHALL-AFFARIJIET BARRANIN
KARTA TAL-IDENTITA DIPLOMATIKA

—’f@

Isem / Name
Specimen

Specimen

Specimen

Nru / No. 00010026/001

Specimen

Firma / Signature

Specimen

Kunjom / Surname
Kariga / Designation
Kummissjoni Gholja / High Commission

Indirizz / Address
Specimen Specimen

Recto

Verso

Data tal-Frug / Date of Issue Data tal-Gheluq / Date of Expiry

04-May-2022 04-May-2025
MALTA
& MINISTRY FOR Sess / Sex Nazzjonalita / Nationality
& FOREIGN AFFAIRS Specimen Specimen
BIELOMATIGA0 CARD) Post tat-Twelid / Place of Birth Data tat-Twelid / Date of Birth
Specimen 01-Jan-1900

THIS ID CARD IS GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALTA PROPERTY WHICH
MUST BE RETURNED ON TERMINATION, AND IF LOST OR STOLEN, NOTIFY THE
PROTOCOL DIRECTORATE, MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS ON 00356 2124 2191

Z o
Direttur Tal-Protokol / Director Protocol W g 2

| <MLTDO000100266<<<<<<<<<<<<<<<
0001018<2505048SPE<<<<<<<<<<<4
SPECIMEN<<SPECIMEN<<<<<<<<<<<<

4

Verso

10/15

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/74/oj
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Catégorie C

Pour les ambassades:

MALTA MALTA @

MINISTERU | i3 MINISTRY FOR
GHRALL-AFFARIJIET BARRANIN ¥ FOREIGN AFFAIRS
KARTA TAL-IDENTITA DIPLOMATIKA * DIPLOMATIC ID CARD

Isem / Name ;
Specimen

Kunjom / Surname
Specimen

Kariga / Designation
Specimen
Ambaxxata / Embassy
Specimen

Indirizz / Address
. = Specimen Specimen
guw/.itu AL Specimen
[/

Firma / Signature ‘

Recto

Nru / No. 00010026/001

Pour les hauts commissariats:
[ ———— S £
MALTA MALTA @
MINISTERU MINISTRY FOR

GHALL-AFFARWIET BARRANIN 3R F FOREIGN AFFAIRS
KARTA TAL-IDENTITA DIPLOMATIKA % DIPLOMATIC ID CARD

isem / Name
Specimen
Kunjom / Surname
Specimen
Kariga / Designation
Specimen
K Gholja / High Ct
Specimen
Indirizz / Address
ot Specimen Specimen
S\qmﬂ‘:u Specimen
0

Firma / Signature ‘

Recto

Nru / No. 00010026/001

Catégorie O

MALTA MALTA
MINISTERU ¥ MINISTRY FOR
GHALL-AFFARIJIET BARRANIN 2= FOREIGN AFFAIRS
KARTA TAL-IDENTITA DIPLOMATIKA = DIPLOMATIC ID CARD

Isem / Name
Specimen
Kunjom / Surname

Specimen

Kariga / Designation
Specimen

Organizzazzjoni / Organisation
Specimen

Indirizz / Address

Specimen Specimen

g:.%::ilﬂ/\l Specimen

Firma / Signature

Nru / No. 00010026/001

--Il--.lll

Recto

Data tal-Hrug / Date of Issue
04-May-2022

Sess/ Sex
Specimen

Post tat-Twelid / Place of Birth
Specimen

Data tal-Gheluq / Date of Expiry
04-May-2025

Nazzjonalita / Nationality
Specimen

Data tat-Twelid / Date of Birth
01-Jan-1900

THIS ID CARD 1S GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALTA PROPERTY WHICH
MUST BE RETURNED ON TERMINATION, AND IF LOST OR STOLEN, NOTIFY THE
PROTOCOL DIRECTORATE, MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS ON 00356 2124 2191.

Direttur Tal-Protokol / Director Protocol

e —~

| <MLTDO00100266<<<<<<<<<<<<<<<
0001018<2505048SPE<<<<<<<<<<<4
SPECIMEN<<SPECIMEN<<<<<<<<<<<<

Data tal-Frug / Date of Issue
04-May-2022

Sess/ Sex
Specimen

Post tat-Twelid / Place of Birth
Specimen

Verso

Data tal-Ghelug / Date of Expiry
04-May-2025

Nazzjonalita / Nationality
Specimen

Data tat-Twelid / Date of Birth
01-Jan-1900

THIS ID CARD 1S GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALTA PROPERTY WHICH
MUST BE RETURNED ON TERMINATION, AND IF LOST OR STOLEN, NOTIFY THE
PROTOCOL DIRECTORATE, MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS ON 00356 2124 2191.

Direttur Tal-Protokol / Director Protocol

et

| <MLTDO000100266<<<<<<<<<<<<<<<
0001018<2505048SPE<<<<<<<<<<<4
SPECIMEN<<SPECIMEN<<<<<<<<<<<<

Data tal-Arug / Date of Issue
04-May-2022

Sess / Sex
Specimen

Post tat-Twelid / Place of Birth
Specimen

Verso

Data tal-Ghelug / Date of Expiry
04-May-2025

Nazzjonalita / Nationality
Specimen

Data tat-Twelid / Date of Birth
01-Jan-1900

THIS ID CARD IS GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALTA PROPERTY WHICH
MUST BE RETURNED ON TERMINATION, AND IF LOST OR STOLEN, NOTIFY THE
PROTOCOL DIRECTORATE, MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS ON 00356 2124 2191.

Direttur Tal-Protokol / Director Protacol

— = -

|<MLTDO000100266<<<<<<<<<<<<<<<
0001018<2505048SPE<<<<<<<<<<<4
SPECIMEN<<SPECIMEN<<<<<<<<<<<<

Verso

ELL http:|/data.europa.eu/eli/C/2023/74/oj
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MALTA

MINISTERU §°

GHALL-AFFARIJIET BARRANIN 3§
KARTA TAL-IDENTITA SPECJALI

MALTA

I MINISTRY FOR

& FOREIGN AFFAIRS
= SPECIAL ID CARD

Isem / Name
Specimen
Kunjom / Surname

Specimen

Kariga / Designation
Specimen

Organizzazzjoni / Organisation
Specimen

Indirizz / Address

Specimen Specimen
Specimen

Nru / No. 00010026/001

gtﬁ.@t&?w

Firma / Signature -

Recto

Catégorie S

MALTA

MINISTERU
GRALL-AFFARWJIET BARRANIN
KARTA TAL-IDENTITA SPECJALI

MALTA
Il MINISTRY FOR

¢ FOREIGN AFFAIRS
SPECIAL ID CARD

Isem / Name
Specimen
Kunjom / Surname

Specimen

Kariga / Designation
Specimen

Organizzazzjoni / Organisation
Specimen

Indirizz / Address

Specimen Specimen
Specimen

Nru / No. 00010026/001

gcéwdc'»u

Firma / Signature ‘

Recto

Pour les ambassades:

e MALTA @

MALTA
MINISTERU MINISTRY FOR
GRALL-AFFARIJIET BARRANIN # FOREIGN AFFAIRS

KARTA TAL-IDENTITA SPECJALI SPECIAL ID CARD

Isem / Name
Specimen

Kunjom / Surname
Specimen

Kariga / Designation
Specimen
Ambaxxata / Embassy
Specimen

Indirizz / Address
Specimen Specimen

Specimen

Nru / No. 00010026/001

Sigeaton

Firma / Signature

l

Recto

Data tal-Hrug / Date of Issue Data tal-Gheluq / Date of Expiry

04-May-2022 04-May-2025

Sess / Sex Nazzjonalita / Nationality
Specimen Specimen

Post tat-Twelid / Place of Birth Data tat-Twelid / Date of Birth
Specimen 01-Jan-1900

THIS ID CARD IS GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALTA PROPERTY WHICH
MUST BE RETURNED ON TERMINATION, AND IF LOST OR STOLEN, NOTIFY THE
PROTOCOL DIRECTORATE, MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS ON 00356 2124 2191.

| - / T3 —
Direttur Tal-Protokol / Director Protocol d—/”?;' =

| <MLTDO000100266<<<<<<<<<<<<<<<
0001018<2505048SPE<<<<<<<<<<<4
SPECIMEN<<SPECIMEN<<<<<<<<<<<<

Verso
Data tal-Hrug / Date of Issue Data tal-Ghelug / Date of Expiry
04-May-2022 04-May-2025
Sess / Sex Nazzjonalita / Nationality
Specimen Specimen

Data tat-Twelid / Date of Birth
01-Jan-1900

Post tat-Twelid / Place of Birth
Specimen
THIS ID CARD IS GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALTA PROPERTY WHICH

MUST BE RETURNED ON TERMINATION, AND IF LOST OR STOLEN, NOTIFY THE
PROTOCOL DIRECTORATE, MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS ON 00356 2124 2191

ot

Direttur Tal-Protokol / Director Protocol

|<MLTDO00100266<<<<<<<<<<<<<<<
0001018<2505048SPE<<<<<<<<<<<4
SPECIMEN<<SPECIMEN<<<<<<<<<<<<

Verso

Data tal-Frug / Date of Issue Data tal-Gheluq / Date of Expiry

04-May-2022 04-May-2025
Sess / Sex Nazzjonalita / Nationality
Specimen Specimen

Data tat-Twelid / Date of Birth
01-Jan-1900

Post tat-Twelid / Place of Birth
Specimen

THIS ID CARD IS GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALTA PROPERTY WHICH
MUST BE RETURNED ON TERMINATION, AND IF LOST OR STOLEN, NOTIFY THE
PROTOCOL DIRECTORATE, MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS ON 00356 2124 2191

Direttur Tal-Protokol / Director Protocol

| <MLTD000100266<<<<<<<<<<<<<<<
0001018<2505048SPE<<<<<<<<<<<4
SPECIMEN<<SPECIMEN<<<<<<<<<<<<

Verso

1215
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Pour les hauts commissariats:

MALTA

MINISTERU

GRALL-AFFARIJIET BARRANIN
KARTA TAL-IDENTITA SPECJALI

MALTA @

MINISTRY FOR
FOREIGN AFFAIRS
¥ SPECIAL ID CARD

Isem / Name
Specimen

Kunjom / Surname
Specimen

Kariga / Designation
Specimen
Kummissjoni Gholja / High Commission
Specimen

Indirizz / Address
Specimen Specimen
Specimen

Nru / No. 00010026/001

Q.M.d: AL
v

Firma / S idnutum

4

Recto

Pour les organisations internationales:

MALTA MALTA @
MINISTERU MINISTRY FOR
GRALL-AFFARIJIET BARRANIN FOREIGN AFFAIRS
KARTA TAL-IDENTITA SPECJALI % SPECIAL ID CARD

Isem / Name
Specimen
Kunjom / Surname

Specimen

Kariga / Designation
Specimen

Organizzazzjoni / Organisation
Specimen

Indirizz / Address

Specimen Specimen
Specimen

Nru / No. 00010026/001

Sloitin

Firma / Signature

4

Recto

Le ministere des affaires étrangeres de la République de Malte délivre également des cartes d’identité aux consuls honoraires
de la République de Malte dans les pays étrangers et aux consuls honoraires des pays étrangers dans la République de Malte.

Data tal-Arug / Date of Issue Data tal-Ghelug / Date of Expiry

04-May-2022 04-May-2025

Sess / Sex Nazzjonalita / Nationality
Specimen Specimen

Post tat-Twelid / Place of Birth Data tat-Twelid / Date of Birth
Specimen 01-Jan-1900

THIS ID CARD IS GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALTA PROPERTY WHICH
MUST BE RETURNED ON TERMINATION, AND IF LOST OR STOLEN, NOTIFY THE
PROTOCOL DIRECTORATE, MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS ON 00356 2124 2191.

T
e

Direttur Tal-Protokol / Director Protocol

I<MLTDO000100266<<<<<<Ecg<<Ctt
0001018<2505048SPE<<<<<<<<<<<4
SPECIMEN<<SPECIMEN<<<<<<<<<<<<

Verso
Data tal-Firug / Date of Issue Data tal-Gheluq / Date of Expiry
04-May-2022 04-May-2025
Sess/ Sex Nazzjonalita / Nationality
Specimen Specimen
Post tat-Twelid / Place of Birth Data tat-Twelid / Date of Birth
Specimen 01-Jan-1900

THIS ID CARD IS GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALTA PROPERTY WHICH
MUST BE RETURNED ON TERMINATION, AND IF LOST OR STOLEN, NOTIFY THE
PROTOCOL DIRECTORATE, MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS ON 00356 2124 2191.

Direttur Tal-Protokol / Director Protocol Ké[‘é e
|<MLTDO00100266<<<<<<<<<<<<<<<

0001018<2505048SPE<<<<<<<<<<<4
SPECIMEN<<SPECIMEN<<<<<<<<<<<<

Verso

Un consul honoraire regoit une carte de catégorie HC avec les données et remarques suivantes.

Les informations qui figurent au recto des cartes d’identité HC sont les suivantes:

— Prénom

— Nom

— Désignation

— Consulat

— Signature du demandeur
— Photographie

— Numéro de série

Le verso porte les informations suivantes:
— Date de délivrance

— Sexe

— Lieu de naissance

— Date d’expiration

— Nationalité

— Date de naissance

— Signature protocolaire du directeur

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/74/oj
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— MRZ (lignes de zones de lecture automatique)

Catégorie Couleur Explication

HC Marron Cartes d'identité spéciales délivrées aux consuls honoraires de Malte dans les pays
étrangers.

HC Vert Cartes d'identité spéciales délivrées aux consuls honoraires de pays étrangers a Malte.

Modeles de cartes des catégories susmentionnées

A .
Catégorie HC
e — e e S S Eemiiniiimiing i Bt
@ 04-May-2022 04-May-2025
MALTA MALTA
MINISTERU MINISTRY FOR Sess / Sex Nazzjonalita / Nationality
GHALL-AFFARIJIET BARRANIN FOREIGN AFFAIRS Specimen Specimen
KARTA TAL-IDENTITA SPECJALI SPECIAL ID CARD
Post tat-Twelid / Place of Birth Data tat-Twelid / Date of Birth
Isem / Name Specimen 01-Jan-1900
= Specimen
% Kunjom / Surname THIS ID CARD IS GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALTA PROPERTY WHICH
g Specimen MUST BE RETURNED ON TERMINATION, AND IF LOST OR STOLEN, NOTIFY THE
g ) o " PROTOCOL DIRECTORATE, MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS ON 00356 2124 2191
<1 Kariga / Designation
% Specimen "
2 . s
2 Konsulat/‘Gonsulate Direttur Tal-Protokol / Director Protocol (.//" s 2
z Specimen
. | <MLTD000100266<<<<<<<<<<<<<<<
g“?r“‘ﬁ’“’ 0001018<2505048SPE<<<<<<<<<<<4
" Fitma/ Signature 4 SPECIMEN<<SPECIMEN<<<<<<<<<<<<
Recto Verso
— Data tal-Firug / Date of Issue Data tal-Gheluq / Date of Expiry
y @ 04-May-2022 04-May-2025
MALTA . MALTA
MINISTERU MINISTRY FOR Sess / Sex Nazzjonalita / Nationality
GRALL-AFFARIIET BARRANIN FOREIGN AFFAIRS Specimen Specimen
KARTA TAL-IDENTITA SPECJAL! * SPECIAL ID CARD
? Post tat-Twelid / Place of Birth Data tat-Twelid / Date of Birth
Isem / Name Specimen 01-Jan-1900
Specimen
Kunjom / Surname THIS ID CARD IS GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALTA PROPERTY WHICH
Specimen MUST BE RETURNED ON TERMINATION, AND IF LOST OR STOLEN, NOTIFY THE

. PROTOCOL DIRECTORATE, MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS ON 00356 2124 2191.
Kariga / Designation

Specimen

Konsulat / Consulate Direttur Tal-Protokoel / Director Protocol

Nru / No. 00010026/002

Specimen
Q | <MLTDO000100266<<<<<<<<<<<<<<<
i 0001018<2505048SPE<<<<<<<<<<<4
L # SPECIMEN<<SPECIMEN<<<<<<<<<<<<

Recto Verso

Les cartes d'identité (catégories D, C, O et S ayant le code couleur violet) équivalent a un titre de séjour. Elles ne peuvent étre
utilisées comme documents de voyage qu'accompagnées d’un passeport. Les cartes d’identité (catégories HC et S ayant le
code couleur orange) ne sont pas équivalentes a un titre de séjour.

Lors de la conception des cartes diplomatiques, le ministére des affaires étrangeres accorde la priorité aux éléments de
sécurité de la carte physique afin de réduire autant que possible le risque de falsification ou de contrefagon. Les cartes
contiennent une zone de lecture automatique (MRZ) qui reprend certaines informations relatives au demandeur qui sont
imprimées sur la carte. Un autre élément de sécurité est une pellicule holographique qui couvre I'avant de la carte. Le
ministére ajoute également une image en relief (la méme que celle qui figure sur la pellicule holographique) qui est
imprimée stratégiquement sur I'image et les informations relatives au demandeur. Cela garantit qu'en cas de tentative de
modification d’une image ou d’une information pour falsifier la carte, le relief sera détruit, et permet aux autorités de se
rendre compte immédiatement que la carte a été manipulée.
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